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Literarische Übersetzung - Kultur
Antragsformular
Bevor Sie dieses elektronische Formular (eForm) ausfüllen:
Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuellste Fassung des elektronischen Formulars verwenden. Im Falle schwerwiegender Probleme kann die Agentur eine aktualisierte bzw. korrigierte Fassung des Formulars veröffentlichen. Bitte überprüfen Sie, ob eine aktualisierte Fassung verfügbar ist, und welcher Art und Wirkung eventuell aufgetretene Probleme waren.
- Prüfen Sie, ob Ihre Version des eFormulars die letzte verfügbare ist. Wenn bei einem eFormular ein gravierendes Problem auftritt, kann sich die Agentur entscheiden, eine aktuelle (d. h. korrigierte) Version zu veröffentlichen. Prüfen Sie deshalb bitte, ob eine neuere Version verfügbar ist, und informieren Sie sich über eventuelle Probleme und deren Folgen.
Über den nachstehenden Link gelangen Sie auf die Webseite, auf der Sie das Testformular ausprobieren können und die aktuellste Fassung des elektronischen Formulars finden:
http://eacea.ec.europa.eu/eforms/index_en.php
12:00 Mittag (Brüsseler Zeit)
BITTE FÜLLEN SIE ALLE FELDER AUF DIESER ERSTEN SEITE AUS, BEVOR SIE MIT DEN ANDEREN TEILEN FORTFAHREN. IHRE ANGABEN AUF DIESER ERSTEN SEITE BESTIMMEN AUSSEHEN UND VERHALTEN DES RESTLICHEN FORMULARS.
Teil A: Angabe der antragstellenden und anderer am Projekt beteiligten Einrichtungen.
A.1 Organisation
Offizielle Adresse
A.2 Für die Verwaltung des Antrags verantwortliche Person (Ansprechpartner)
Anschrift
A.3 Zur Vertretung der Organisation in rechtlich verbindlichen Vereinbarungen bevollmächtigte Person
Anschrift:
Teil B: Organisation und Aktivitäten
Der Antragsteller wird darauf hingewiesen, dass die im Programmleitfaden/in der Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen dargelegten Kriterien für die Förderfähigkeit zu beachten sind.
B.1 Struktur
B.2 Ziele und Aktivitäten der Organisation (höchstens 1000 Zeichen)*
Bitte stellen Sie Ihre Einrichtung oder Gruppe in Bezug auf den das Projekt betreffenden Bereich kurz vor (Hauptaktivitäten, Zugehörigkeiten usw.) (höchstens 1.000 Zeichen)
Bitte beschreiben Sie die Rolle der Organisation in dem Projekt (max. 1000 Zeichen)*:
B.3 Andere Finanzhilfen Der Europäischen Union
Listen Sie bitte die Projekte auf, für die die Einrichtung oder die für die Durchführung des eingereichten Projektes verantwortliche Abteilung, eine Förderung durch EU-Programme oder EU-Initiativen in den letzten 3 Jahren erhalten hat.
Gemeinschaftsprogramme oder -initiative*
Referenznummer*
Einrichtung des Zuschussempfängers*
Titel des Projekts*
Bitte geben Sie anderweitige Zuschussanträge an, die Ihre Organisation bzw. die zuständige Abteilung im Rahmen dieses Projektvorschlags gestellt hat. Bitte geben Sie für jeden Zuschussantrag das jeweilige EU-Programm und die Höhe der beantragten Finanzhilfe an.
Betroffenes Programm*
Beantragter Zuschuss*
Partner Controls
Liste der Partnerorganisationen
Anzahl der Partner
Rolle
Bezeichnung der Organisation
Ort
Land
Teil C. Beschreibung des Projekts
C.1 PROJEKTZEITPLAN (bitte geben Sie das Anfangs- und Enddatum des Projektes an)
Unter der Projektdauer versteht man die Zeitspanne, die sich von der Übersetzung des ersten Werkes bis zum Datum der Veröffentlichung des letzten übersetzten Werkes erstreckt. Die Projektlaufzeit kann nicht mehr als 24 Monate betragen.
C.2 EINRICHTUNG
Anzahl der Festangestellten der Einrichtung
C.3 RELEVANZ DER AKTIVITÄTEN HINSICHTLICH DER BESONDEREN ZIELE DES PROGRAMMS
Ziele des Programms (Zutreffendes bitte ankreuzen)
Felder
C.4. RELEVANZ HINSICHTLICH DES EUROPÄISCHEN JAHRES
Zutreffendes bitte ankreuzen
C.5 BESCHREIBUNG DES PROJEKTS
C.6. ZUR ÜBERSETZUNG VORGESCHLAGENE(S) WERKE
Wurde das Werk bereits in diese Sprache übersetzt?*
Wird das Werk in einer zweisprachigen Ausgabe übersetzt?*
Übersetzungsrechte
Ist das vorgeschlagene Werk frei von Lizenzen? *
Enthält der Vertrag eine Veröffentlichungsklausel für das übersetzte Werk?
Geben Sie bitte an, ob es in öffentlichem Besitz ist *
Geben Sie bitte an, ob der Inhaber die Übersetzungsrechte kostenlos abgetreten hat. *
Übersetzer
Die Zielsprache ist die Muttersprache des Übersetzers, außer im Falle seltener Sprachen, wobei eine entsprechende Entscheidung vom Verleger hinreichend zu begründen ist.
(z.B.: Studienabschlüsse – auf Englisch, Französich oder Deutsch)
Wurde eine Vorschusszahlung an den Übersetzer geleistet?*
Informationen über Zuschüsse
Haben Sie anderweitig einen Zuschuss für die Übersetzung dieses Werkes erhalten oder einen Antrag auf einen Zuschuss gestellt?*
Haben Sie anderweitig einen Zuschuss für die Publikation dieses Werkes erhalten oder einen Antrag auf einen Zuschuss gestellt?*
Beantragte Finanzhilfe für die Übersetzung des Buches
Seitenanzahl mit 1500 Zeichen ohne Lehrstellen *
Zielsprache
Satz pro Seite
Insgesamt
Übersetzungskosten *
Gesamtkosten für Übersetzung und Veröffentlichung *
Beantragte Finanzhilfe für die Übersetzung eines lyrischen Werkes. Max: 50% der Gesamtkosten für Übersetzung und Veröffentlichung
Liste der zur Übersetzung vorgeschlagenen Bücher
Buch Nummer
Original-Buchtitel
Autor
Ausgangssprache
Zielsprache
Lyrische Werke
Alle sonstigen Literaturgattungen
C.7 PROJEKTFINANZPLAN
Die "Finanzierung auf Basis von Pauschalsätzen" ist gleichbedeutend mit "Budget für nicht lyrische Werke" und die "Finanzierung auf Basis eines detaillierten Budgets" ist gleichbedeutend mit "Budget für lyrische Werke"
C.8 HABEN SIE EINE KULTUR-KONTAKTSTELLE VOR DER EINREICHUNG DES ANTRAGS KONTAKTIERT? *
Sie können Informationen über die Kulturkontaktstelle in ihrem Land über die folgende Webseite abrufen:                                                           http://ec.europa.eu/culture/annexes-culture/doc1232_de.htm
Teil D. Operative Leistungsfähigkeit
D.1 ERFAHRUNG IM FACHGEBIET
Teil E. Durchführung des Projekts
E.1  AKTIVITÄTEN ZUR KOMMUNIKATION UND BEKANNTMACHUNG
Zielgruppe *:
Welche Art von Kommunikationsmitteln werden im Rahmen Ihres Planes für Kommunikation und Bekanntmachung eingesetzt?
Medien *
Zahl der Medien *
Zielpersonen *
Anzahl der Personen *
E.2 BITTE GEBEN SIE AN, IN WELCHEN AM PROGRAMM TEILNEHMENDEN LÄNDERN DIE AKTIVITÄTEN STATTFINDEN WERDEN UND / ODER WELCHE AM PROGRAMM TEILNEHMENDEN LÄNDER VON DEN AKTIVITÄTEN PROFITIEREN WERDEN *
Teil F. ARBEITSPROGRAMM 
Buch Nummer
Original-Buchtitel
Geplantes Datum für den Beginn der Übersetzungsarbeit
Geplanter Abgabetermin des Übersetzers für die Übersetzung
Name des Übersetzers
Geplantes Datum für die Veröffentlichung
Geplante Auflage
Anhänge
Fehlerliste
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Programm
Programm :
Unterprogramm
Unterprogramm * : 
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen
Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen :
Aktion
Aktion * : 
Unteraktion
Unteraktion * : 
Runde
Runde * : 
Einreichungsfrist
Einreichungsfrist :
(Maximum: 300 characters) 
Titel des Projekts
Titel des Projekts * : 
(Maximum: 7 characters) 
Kurzbezeichnung des Projekts
Kurzbezeichnung des Projekts * : 
Zum Ausfüllen des Formulars verwendete Sprache
Zum Ausfüllen des Formulars verwendete Sprache * : 
Sub-programme
Sub-programme :
-actionSource-
-actionSource- :
-- Sub-action --
-- Sub-action -- :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Drop-down List
Drop-down List :
Region Source - hidden
Region Source - hidden :
RoundSource
RoundSource :
orgTypeSource
orgTypeSource :
orgTypeSource
orgTypeSource :
ErrorMessages
ErrorMessages :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
---- Country-Source hidden ---
---- Country-Source hidden --- :
 -- Country-Source hidden -- 
 -- Country-Source hidden --  :
Country-Source hidden
Country-Source hidden :
Viewer Type
Viewer Type :
Viewer Version
Viewer Version :
Viewer Variation
Viewer Variation :
Platform
Platform :
Language
Language :
Form Title
Form Title :
Form Version
Form Version :
Lang
Lang :
0
prevFormId
prevFormId :
prevProjNumber
prevProjNumber :
formId
formId * : 
This application includes participation and budget for third country partner(s)
Anzahl der Partner:
Funktion bei der Antragstellung
Funktion bei der Antragstellung :
(Maximum: 62 characters) 
Vollständige Bezeichnung der Organisation
Vollständige Bezeichnung der Organisation * : 
(Maximum: 62 characters) 
Vollständiger Name der Einrichtung in lateinischer Schreibweise (falls zutreffend)
Vollständiger Name der Einrichtung in lateinischer Schreibweise (falls zutreffend) :
(Maximum: 62 characters) 
Kurzbezeichnung
Kurzbezeichnung :
(Maximum: 100 characters) 
Erasmus University Charter number (if applicable)
Erasmus University Charter number (if applicable) :
(Maximum: 40 characters) 
Fachbereich / Fakultät
Fachbereich / Fakultät :
(Maximum: 57 characters) 
Straße
Straße * : 
(Maximum: 5 characters) 
Hausnr.
Hausnr. :
(Maximum: 12 characters) 
Postleitzahl
Postleitzahl * : 
(Maximum: 60 characters) 
Ort
Ort * : 
Österreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechische Republik
Dänemark
Estland
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Irland
Italien
Lettland
Litauen
Luxemburg
Malta
Niederlande
Polen
Portugal
Rumänien
Slowakei
Slowenien
Spanien
Schweden
Vereinigtes Königreich
Island
Liechtenstein
Norwegen
Kroatien
Türkei
Albanien
Bosnien Und Herzegowina
Montenegro
Serbien
EJRM - Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien
AT
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DK
EE
FI
FR
DE
GR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
ES
SE
GB
IS
LI
NO
HR
TR
AL
BA
ME
RS
MK
Land
Land * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Internet-Adresse
Internet-Adresse :
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 1
Telefon 1 * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 2
Telefon 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
(Maximum: 25 characters) 
Titel
Titel * : 
(Maximum: 62 characters) 
Nachname
Nachname * : 
(Maximum: 62 characters) 
Vorname
Vorname * : 
(Maximum: 32 characters) 
Funktion in der Organisation
Funktion in der Organisation * : 
(Maximum: 100 characters) 
E-Mail-Adresse
E-Mail-Adresse * : 
Kreuzen Sie dieses Kästchen an, wenn die Anschrift von der in Abschnitt A.1 angegebenen Anschrift abweicht.
(Maximum: 57 characters) 
Straße
Straße * : 
(Maximum: 5 characters) 
Hausnr.
Hausnr. :
(Maximum: 12 characters) 
Postleitzahl
Postleitzahl * : 
(Maximum: 60 characters) 
Ort
Ort * : 
Österreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechische Republik
Dänemark
Estland
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Irland
Italien
Lettland
Litauen
Luxemburg
Malta
Niederlande
Polen
Portugal
Rumänien
Slowakei
Slowenien
Spanien
Schweden
Vereinigtes Königreich
Island
Liechtenstein
Norwegen
Kroatien
Türkei
Albanien
Bosnien Und Herzegowina
Montenegro
Serbien
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GR
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HR
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AL
BA
ME
RS
MK
Land
Land * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 1
Telefon 1 * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 2
Telefon 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
Kreuzen Sie dieses Kästchen an, wenn der gesetzliche Vertreter nicht mit der für die Verwaltung des Antrags verantwortlichen Person (Ansprechpartner) identisch ist.
(Maximum: 25 characters) 
Titel
Titel * : 
(Maximum: 62 characters) 
Nachname
Nachname * : 
(Maximum: 62 characters) 
Vorname
Vorname * : 
(Maximum: 100 characters) 
E-Mail
E-Mail * : 
(Maximum: 32 characters) 
Funktion in der Organisation
Funktion in der Organisation * : 
Kreuzen Sie dieses Kästchen an, wenn die Anschrift von der in Abschnitt A.1 angegebenen Anschrift abweicht.
(Maximum: 57 characters) 
Straße
Straße * : 
(Maximum: 5 characters) 
Hausnr.
Hausnr. :
(Maximum: 12 characters) 
Postleitzahl
Postleitzahl * : 
(Maximum: 60 characters) 
Ort
Ort * : 
Österreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechische Republik
Dänemark
Estland
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Irland
Italien
Lettland
Litauen
Luxemburg
Malta
Niederlande
Polen
Portugal
Rumänien
Slowakei
Slowenien
Spanien
Schweden
Vereinigtes Königreich
Island
Liechtenstein
Norwegen
Kroatien
Türkei
Albanien
Bosnien Und Herzegowina
Montenegro
Serbien
EJRM - Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien
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DK
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FI
FR
DE
GR
HU
IE
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MT
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IS
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BA
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MK
Land
Land * : 
Region
Region * : 
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 1
Telefon 1 :
(Maximum: 60 characters) 
Telefon 2
Telefon 2 :
(Maximum: 60 characters) 
Fax
Fax :
Rechtsstatus
Rechtsstatus * : 
Organisationsform
Organisationsform * : 
(Maximum: 1000 characters) 

(Maximum: 1000 characters) 

Check this box if the Coordinating Organisation is different from the Applicant Organisation
Yes, Third country partners participate to this project
Number of Partners to add
Number of Partners to add :
Number of Third Countries to add
Number of Third Countries to add :
Gesamtanzahl Partner
Gesamtanzahl Partner :
P1
Antragstellende Einrichtung
Anfangsdatum des Projektes (tt/mm/jjjj)
Anfangsdatum des Projektes (tt/mm/jjjj) * : 
Enddatum des Projektes (tt/mm/jjjj)
Enddatum des Projektes (tt/mm/jjjj) * : 
Dauer (in Monaten)
Dauer (in Monaten) :
Wann wurde Ihre Einrichtung offiziell gegründet? (jjj)
Wann wurde Ihre Einrichtung offiziell gegründet? (jjj) * : 
Rechtsstatus
Rechtsstatus * : 
Teilzeit
Teilzeit :
Vollzeit
Vollzeit :
Unterstützung der grenzüberschreitenden Verbreitung von kulturellen und künstlerischen Werken und Erzeugnissen;
Förderung des interkulturellen Dialogs.
Literatur, Bücher und Lesen - Übersetzung
Europäisches Jahr des aktiven Alterns und der Solidarität zwischen den Generationen (2012)
EUROPÄISCHES JAHR der Bürgerinnen und Bürger
(Maximum: 2000 characters) 
auf Englisch, Französisch oder Deutsch (höchstens 2.000 Zeichen).
auf Englisch, Französisch oder Deutsch (höchstens 2.000 Zeichen). * : 
Buch Nummer
Buch Nummer :
(Maximum: 255 characters) 
Original-Buchtitel
Original-Buchtitel * : 
Literaturgattung
Literaturgattung * : 
Epoche, in der das Buch geschrieben wurde
Epoche, in der das Buch geschrieben wurde * : 
(Maximum: 30 characters) 
Vorname des Autors
Vorname des Autors * : 
(Maximum: 50 characters) 
Nachname des Autors
Nachname des Autors * : 
Österreich
Belgien
Bulgarien
Zypern
Tschechische Republik
Dänemark
Estland
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Ungarn
Irland
Italien
Lettland
Litauen
Luxemburg
Malta
Niederlande
Polen
Portugal
Rumänien
Slowakei
Slowenien
Spanien
Schweden
Vereinigtes Königreich
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Liechtenstein
Norwegen
Kroatien
Türkei
Albanien
Bosnien Und Herzegowina
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Serbien
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Staatsbürgerschaft oder Land des Wohnorts des Autors
Staatsbürgerschaft oder Land des Wohnorts des Autors * : 
Wann wurde das Werk mit dem EU Literaturpreis ausgezeichnet?
Wann wurde das Werk mit dem EU Literaturpreis ausgezeichnet? * : 
(Maximum: 50 characters) 
ISBN
ISBN :
Seitenanzahl mit 1500 Zeichen ohne Lehrstellen
Seitenanzahl mit 1500 Zeichen ohne Lehrstellen * : 
Albanisch
Bosnisch
Bulgarisch
Kroatisch
Tschechisch
Dänisch
Niederländisch
Englisch
Estnisch
Finnisch
Französisch
Irisch
Deutsch
Griechisch
Ungarisch
Isländisch
Italienisch
Latein
Lettisch
Litauisch
Mazedonisch
Maltesisch
Montenegrisch
Norwegisch
Polnisch
Portugiesisch
Rumänisch
Serbisch
Slowakisch
Slowenisch
Spanisch
Schwedisch
Türkisch
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Ausgangssprache
Ausgangssprache * : 
Albanisch
Bosnisch
Bulgarisch
Kroatisch
Tschechisch
Dänisch
Niederländisch
Englisch
Estnisch
Finnisch
Französisch
Irisch
Deutsch
Griechisch
Ungarisch
Isländisch
Italienisch
Latein
Lettisch
Litauisch
Mazedonisch
Maltesisch
Montenegrisch
Norwegisch
Polnisch
Portugiesisch
Rumänisch
Serbisch
Slowakisch
Slowenisch
Spanisch
Schwedisch
Türkisch
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Zielsprache
Zielsprache * : 
Erstes Veröffentlichungsdatum (das Ursprungswerk muss bereits schon früher veröffentlicht worden sein). Bitte geben Sie das Datum (Jahr) im Format "JJJJ"
Erstes Veröffentlichungsdatum (das Ursprungswerk muss bereits schon früher veröffentlicht worden sein). Bitte geben Sie das Datum (Jahr) im Format "JJJJ" * : 
(Maximum: 50 characters) 
Ort der Erstveröffentlichung
Ort der Erstveröffentlichung :
Geplante Auflage
Geplante Auflage * : 
(Maximum: 2000 characters) 
Zusammenfassung des Werks (auf Englisch, Französisch oder Deutsch  (höchstens 2.000 Zeichen)
Zusammenfassung des Werks (auf Englisch, Französisch oder Deutsch  (höchstens 2.000 Zeichen) * : 
Geplantes Datum für den Beginn der Übersetzungsarbeit (tt/mm/jjjj)
Geplantes Datum für den Beginn der Übersetzungsarbeit (tt/mm/jjjj) * : 
Geplanter Abgabetermin für die Übersetzung (tt/mm/jjjj)
Geplanter Abgabetermin für die Übersetzung (tt/mm/jjjj) * : 
Geplantes Datum für die Veröffentlichung (tt/mm/jjjj)
Geplantes Datum für die Veröffentlichung (tt/mm/jjjj) * : 
Übersetzer n°
Übersetzer n° :
(Maximum: 50 characters) 
Nachname des Übersetzers
Nachname des Übersetzers * : 
(Maximum: 50 characters) 
Vorname des Übersetzers
Vorname des Übersetzers * : 
(Maximum: 50 characters) 
Staatsangehörigkeit des Übersetzers
Staatsangehörigkeit des Übersetzers * : 
Albanisch
Bosnisch
Bulgarisch
Kroatisch
Tschechisch
Dänisch
Niederländisch
Englisch
Estnisch
Finnisch
Französisch
Irisch
Deutsch
Griechisch
Ungarisch
Isländisch
Italienisch
Latein
Lettisch
Litauisch
Mazedonisch
Maltesisch
Montenegrisch
Norwegisch
Polnisch
Portugiesisch
Rumänisch
Serbisch
Slowakisch
Slowenisch
Spanisch
Schwedisch
Türkisch
SQ
BS
BG
HR
CS
DA
NL
EN
ET
FI
FR
GA
DE
EL
HU
IS
IT
LA
LV
LT
MK
MT
ME
NO
PL
PT
RO
SR
SK
SL
ES
SV
TR
Muttersprache des Übersetzers
Muttersprache des Übersetzers * : 
(Maximum: 1000 characters) 
Sprachniveau des Übersetzers (z.B. Studienabschlüsse – auf Englisch, Französich oder Deutsch)
Sprachniveau des Übersetzers (z.B. Studienabschlüsse – auf Englisch, Französich oder Deutsch) * : 
(Maximum: 1000 characters) 
Erfahrung des Übersetzers (z.B. Auswahl an übersetzen Werken - auf Englisch,  Französich oder Deutsch; höchstens 1000 Zeichen)
Erfahrung des Übersetzers (z.B. Auswahl an übersetzen Werken - auf Englisch,  Französich oder Deutsch; höchstens 1000 Zeichen) * : 
Datum der Unterzeichnung des Vertrages zwischen dem Übersetzer und dem Herausgeber des zur Übersetzung vorgeschlagenen Buchs
Datum der Unterzeichnung des Vertrages zwischen dem Übersetzer und dem Herausgeber des zur Übersetzung vorgeschlagenen Buchs :
(Maximum: 50 characters) 
Name der Einrichtung
Name der Einrichtung :
Beantragte Summe (in EUR)
Beantragte Summe (in EUR) :
(Maximum: 50 characters) 
Name der Einrichtung
Name der Einrichtung :
Beantragte Summe (in EUR)
Beantragte Summe (in EUR) :
Anzahl der Bücher
Anzahl der Bücher :
A) Finanzplan - Alle Litteraturgattungen außer Lyrik (beantragte Summe in EUR)
A) Finanzplan - Alle Litteraturgattungen außer Lyrik (beantragte Summe in EUR) :
B)  Finanzplan - nur Poesie (beantragte Summe in EUR)
B)  Finanzplan - nur Poesie (beantragte Summe in EUR) :
Beantragte Finanzhilfe (beantragte Summe in EUR)
Beantragte Finanzhilfe (beantragte Summe in EUR) :
Total cost (in EUR)
Total cost (in EUR) :
Art des Budgets
Art des Budgets :
(Maximum: 1000 characters) 
Auf welche Weise haben sie diesen Kontakt aufgenommen? (Unterstützung beim Ausfüllen des Antrags, Teilnahme an Informationsveranstaltungen usw.) (Max.1000 Zeichen)
Auf welche Weise haben sie diesen Kontakt aufgenommen? (Unterstützung beim Ausfüllen des Antrags, Teilnahme an Informationsveranstaltungen usw.) (Max.1000 Zeichen) :
(Maximum: 2000 characters) 
Bitte geben Sie nur Erfahrungen der letzten zwei Jahre (2000 Zeichen)an
Bitte geben Sie nur Erfahrungen der letzten zwei Jahre (2000 Zeichen)an * : 
(Maximum: 2000 characters) 
Wie beabsichtigen Sie, die Ergebnisse Ihrer Aktivitäten zu verbreiten? (höchstens 2.000 Zeichen)
Wie beabsichtigen Sie, die Ergebnisse Ihrer Aktivitäten zu verbreiten? (höchstens 2.000 Zeichen) * : 
(Maximum: 2000 characters) 
Wie beabsichtigen Sie, die Außenwirkung der Europäischen Union durch Ihr Projekt zu fördern? (höchstens 2.000 Zeichen)
Wie beabsichtigen Sie, die Außenwirkung der Europäischen Union durch Ihr Projekt zu fördern? (höchstens 2.000 Zeichen) * : 
(Maximum: 2000 characters) 
Beschreiben Sie bitte detailliert Ihren Plan für Kommunikation und Promotion (höchstens 2.000 Zeichen).
Beschreiben Sie bitte detailliert Ihren Plan für Kommunikation und Promotion (höchstens 2.000 Zeichen). * : 
breite Öffentlichkeit
Jugend
Künstler
Minderheit
Benachteiligte Menschen
Kulturfachleute/-sachverständige
Bildungseinrichtung
(Maximum: 50 characters) 

AL
Albanien
Albanien
AT
Österreich
Österreich
BA
Bosnien Und Herzegowina
Bosnien Und Herzegowina
BE
Belgien
Belgien
BG
Bulgarien
Bulgarien
CY
Zypern
Zypern
CZ
Tschechische Republik
Tschechische Republik
DE
Deutschland
Deutschland
DK
Dänemark
Dänemark
EE
Estland
Estland
ES
Spanien
Spanien
FI
Finnland
Finnland
FR
Frankreich
Frankreich
GB
Vereinigtes Königreich
Vereinigtes Königreich
GR
Griechenland
Griechenland
HR
Kroatien
Kroatien
HU
Ungarn
Ungarn
IE
Irland
Irland
IS
Island
Island
IT
Italien
Italien
LI
Liechtenstein
Liechtenstein
LT
Litauen
Litauen
LU
Luxemburg
Luxemburg
LV
Lettland
Lettland
ME
Montenegro
Montenegro
MK
EJRM - Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien
EJRM - Ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien
MT
Malta
Malta
NL
Niederlande
Niederlande
NO
Norwegen
Norwegen
PL
Polen
Polen
PT
Portugal
Portugal
RO
Rumänien
Rumänien
RS
Serbien
Serbien
SE
Schweden
Schweden
SI
Slowenien
Slowenien
SK
Slowakei
Slowakei
TR
Türkei
Türkei
Anfangsdatum des Projektes
Anfangsdatum des Projektes :
Enddatum des Projektes
Enddatum des Projektes :
Ein Dokument anhängen
Dokument:
attachment_reference
attachment_reference :
Ein Dokument anhängen
Dokument:
attachment_reference
attachment_reference :
Ein Dokument anhängen
Dokument:
attachment_reference
attachment_reference :
Einsendenummer
Einsendenummer :
http://eacea.ec.europa.eu/WSXMLReceiverAx2P/services/WSXMLReceiver
Submit address:
Att size:
Einreichungsfrist:
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